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TEXTE

Je vous re mer cie cher pro fes seur d’avoir gé né reu se ment ac cep té,
grâce à la mé dia tion de mon di rec teur de thèse, de ré pondre par écrit
à mes ques tions au sujet des dia spo ras noires. Je me cen tre rai da van‐ 
tage, si vous me le per met tez, sur la for ma tion des dia spo ras Guinéo- 
Équatoriennes dans le monde après l’ac ces sion de votre pays à l’in dé‐ 
pen dance en 1968. Vous pou vez ré pondre par tiel le ment ou en tiè re‐ 
ment à mes ques tions en es pa gnol si vous le sou hai tez parce que ce
nu mé ro, si j’ai bien com pris, ac cueille ra aussi des com mu ni ca tions
dans cette langue.

1

1. Est- ce que vous faites une dif fé rence nette entre les termes
d’exil, de mi gra tion et de dia spo ra ? Dans les tra vaux uni ver si taires
por tant sur la Gui née Equa to riale, leur usage n’est pas tou jours dis‐ 
cri mi né j’ai l’im pres sion.

Cela fait plus de 44 ans que je suis « exilé ». Je consi dère l’exil comme
le dé part forcé qui im pose un sé jour aussi forcé mar qué, comme c’est
sou vent le cas, par un rêve de re tour, même si celui- ci n’a ja mais lieu
ou a ra re ment lieu.

2

L’Union Afri caine dé fi nit la Dia spo ra Afri caine (Amé riques/Ca raïbes)
comme la sixième ré gion du conti nent. C’est une réa li té com mu nau‐ 
taire nou velle que j’ai dû ap pré hen der, et qui me fait tou jours pen ser à
ma ci toyen ne té post- africaine. On as sume le fait d’être cultu rel le‐ 
ment Afri cain mal gré une ab sence à vie ou du rable. Nous ne sommes
pas in clus dans cette réa li té com mu nau taire nou velle et nous évi tons
notre iso le ment avec notre adhé sion in con di tion nelle à la na ture dia‐ 
spo rique.

3

Quant à la mi gra tion, je la vois comme un be soin de se dé pla cer pour
des rai sons éco no miques, fa mi liales, aca dé miques, etc., les quelles
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condi tionnent notre re tour ou notre ren trée au ter roir, au pays natal,
comme di rait Aimé Cé saire.

2. Je pré pare ac tuel le ment une thèse de doc to rat dans la quelle je
mets en pers pec tive votre pays, La Gui née Équa to riale et le Gua te‐ 
ma la, à par tir de la lit té ra ture  ; l’his toire post co lo niale des deux
pays y oc cupe une place im por tante aussi. J’ai ainsi pu re mar quer
dans mes re cherches que la for ma tion des dia spo ras en Gui née
Équa to riale semble très liée à la ter reur exer cée en post- colonie
par Macías Ngue ma (1968-1979) et, par la suite, par Teo do ro Obiang
(de puis 1979 jusqu’à l’heure ac tuelle). Pouvez- vous re ve nir sur cela
s’il vous plaît en in di quant les moments- clé de cette ter reur, le
nombre es ti mé des per sonnes qui ont dû fuir le pays, les des ti na‐ 
tions où ces per sonnes ont trou vé re fuge et se sont ins tal lées et ce
qu’il en est ac tuel le ment ?

La his to ria post co lo nial de Gui nea Ecua to rial está llena de epi so dios
vio len tos desde aquel 5 de marzo de 1969. Pero pre via men te a esa
fecha ya se res pi ra ba un am bien te de cris pa ción entre los pro ta go nis‐ 
tas de los par ti dos po lí ti cos en liza que bus ca ban di ri gir los des ti nos
del nuevo país afri cano. El ga na dor de esta con tien da po lí ti ca, Fran‐ 
cis co Ma cías Ngue ma, de la etnia fang de Rio Muni, apro ve chó, por él
in ven ta do, el golpe de Es ta do del 5 de marzo de 1969 para aca bar con
sus ad ver sa rios po lí ti cos, mu chos de quie nes ocu pa ban car gos como
mi nis tros, se cre ta rios de Es ta do, etc., y sem brar el te rror en todo
el país.

5

Entre 1969 y 1979 todo quedó pa ra li za do a nivel edu ca ti vo, cul tu ral,
eco nó mi co, re li gio so, etc. Hubo quema y cie rre de igle sias, vio la cio‐ 
nes, ase si na tos, exi lios, etc. La fuer te im pre sión trau má ti ca que se
lle va ron quie nes lo gra ron salir del país les mar ca ría para siem pre
como tes ti gos di rec tos y víc ti mas de tanta vio len cia.

6

Desde agos to de 1979 hasta la fecha ha ha bi do mo men tos en los que
hubo cier ta es pe ran za de que la vida iba a ser nor mal en Gui nea
Ecua to rial. El boom del pe tró leo desde 1995 hasta ahora, hizo que
mu chos exi lia dos re gre sa ran al país. Sin em bar go, en ma te ria de de‐ 
re chos hu ma nos y su vio la ción, así como la dis cri mi na ción ét ni ca, o la
per se cu ción de los con si de ra dos in te lec tua les y pro- occidentales,
por parte de quie nes en su mo men to for ma ron parte del apa ra to re‐ 
pre sor (las mi li cias en mar cha con Ma cías) y que eran miem bros muy
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in flu yen tes en los su ce si vos go bier nos del nuevo y ya vi ta li cio hom bre
fuer te de Gui nea Ecua to rial, Teo do ro Obiang Ngue ma (so brino del
pri mer pre si den te Ma cías Ngue ma), nada cam bió fun da men tal men te.

Si con el pri mer pre si den te, los exi lia dos gui neo ecua to ria nos fi ja ban
su re si den cia en Es pa ña, en Ca me rún, en Gabón o en Ni ge ria, con el
gol pis ta Teo do ro Obiang Ngue ma los nue vos exila dos gui neo ecua to‐ 
ria nos bus ca ron otros lu ga res, como Fran cia, Es ta dos Uni dos, In gla‐ 
te rra, etc. Se cal cu la que el nú me ro de exi lia dos ronda los 50 mil.
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3. Pensez- vous que la consti tu tion de ces dia spo ras a pu chan ger la
per cep tion que les Afri cains en gé né ral ont de la Gui née Équa to‐ 
riale et, in ver se ment, le re gard que les ha bi tants de votre pays
portent sur l’Afrique noire ? Je me rends compte, par exemple, que
ce n’est que très ré cem ment que votre pays existe pu bli que ment
dans mon pays la Côte d’Ivoire, no tam ment au Dé par te ment des
Études Ibé riques où on en seigne et étu die son his toire et ses lit té‐ 
ra tures.

Sauf dans les pays voi sins (Ca me roun et Gabon), la Gui née Équa to‐ 
riale n’exis tait pas dans le contexte aca dé mique afri cain. L’or ga ni sa‐ 
tion de congrès et ren contres in ter na tio naux par les enseignants- 
chercheurs « afri cains » aux États Unis et ailleurs, no tam ment en Es‐ 
pagne, avec la par ti ci pa tion des écri vains Guinéo- équatoriens, a at ti‐ 
ré l’at ten tion des enseignants- chercheurs Afri cains. Ceux de la Dia‐ 
spo ra et ceux de l’Afrique ont trou vé chez ces écri vains l’oc ca sion de
ré sis ter au « néo- colonialisme » de la langue es pa gnole en core très
dis so ciée des réa li tés au toch tones di rectes ou in di rectes des étu‐ 
diants et en sei gnants.
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Quant à la connais sance de l’Afrique par les Guinéo- équatoriens,
celle- ci doit être as so ciée au re tour des exi lés après le coup d’état
mené par le neveu (Obiang Ngue ma) du pre mier pré sident (Macías
Ngue ma) en 1979. Un autre as pect dont il faut tenir compte est le
boom du pé trole dé cou vert en Gui née Équa to riale dans les an‐ 
nées  90. Les in for ma tions trans mises par les mé dias in ter na tio naux
et afri cains de ce nou veau « El Do ra do » a ac cé lé ré la connais sance
de la Gui née Équa to riale ainsi que l’ou ver ture sur le reste de l’Afrique
chez les Guinéo- équatoriens. De là à vou loir tra duire exac te ment le
re gard qu’ils portent sur elle… je ne m’y ris que rai pas et vous com‐ 
pren drez ai sé ment pour quoi.
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4. Cer taines études éta blissent un lien entre l’exer cice de la ter reur
par le pou voir dic ta to rial du « Tigre » et de la « Pan thère » et l’éclo‐ 
sion en dia spo ras, sur tout en Es pagne, de la lit té ra ture écrite mo‐ 
derne de la Gui née Équa to riale. Pouvez- vous re ve nir là- dessus et
sur l’im por tance de cette ge nèse dans la com pré hen sion et ap pré‐ 
cia tion glo bales de cette lit té ra ture qu’on dit dé sor mais émer‐ 
gente ?

La pro duc ción li te ra ria du ran te los años de la dic ta du ra de Ma cías
Ngue ma (de 1968 a 1979) fue muy exigua y se cuen tan con los dedos
de una mano (y so bra rían dedos) los es cri to res gui neo ecua to ria nos
que lo gra ron pu bli car algo. Habrá que es pe rar a los años ochen ta para
asis tir al ini cio de una eclo sión en lo que se re fie re a las es cri tu ras
guineo- ecuatorianas.
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5. Dans cette lit té ra ture, et dans la vôtre, car vous écri vez aussi,
dans ces dif fé rentes ex pres sions (ro mans, contes, poé sie, théâtre,
es sais), quelle place oc cupe l’idée de dia spo ra et com ment s’y
manifeste- t-elle ?

La pu bli ca ción de no ve las, poe sía y cuen tos por parte de los es cri to‐ 
res gui neo ecua to ria nos de la diás po ra (mu chos de ellos te nían ya – y
tie nen – la na cio na li dad es pa ño la) es tu vo du ran te mucho tiem po (y
sigue sien do así) en el cen tro de las ac ti vi da des li te ra rias. En al gu nas
oca sio nes, al gu nos es cri to res te nían que re cu rrir a la au to edi ción
para pu bli car sus obras, de bi do a la exis ten cia de es ca sas edi to ria les
ca pa ces de arries gar se en una em pre sa sin lec to res ase gu ra dos. El
tema de la diás po ra, del re gre so año ra do o im po si ble siem pre per meó
esas obras. A veces ya desde sus tí tu los uno se da cuen ta de ello. En
las an to lo gías (Do na to Ndon go y Mbare Ngom, entre otros) sobre las
li te ra tu ras guineo- ecuatorianas usted se dará cuen ta de ello.
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6. Dans les dif fé rentes dis cus sions cri tiques in for melles que nous
avons par fois entre membres eko bias.os du Groupe de Re cherches
et d’Étude sur les Noir.e.s d’Amé rique La tine (GRE NAL), j’ai l’im pres‐ 
sion que l’on ac corde beau coup d’im por tance à la dia spo ra en tant
qu’al ter na tive cri tique, trans for ma tions, que ce soit au plan cultu rel
ou po li tique. Êtes- vous d’ac cord avec cela  ? Mais peut- on ou blier
que vivre en dia spo ra, comme dans le cas des per sonnes de votre
pays, peut aussi conduire à une perte de re pères, à une lo gique
d’ac com mo de ment, à l’ex pres sion exa cer bée d’une mé lan co lie pas ‐
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sive par rap port au « pays perdu », par rap port au pays d’avant ? Il y
a là aussi une ques tion de gé né ra tions et de la durée de vie po li‐
tique des dic ta teurs en Gui née Équa to riale. Vu la der nière ré forme
consti tu tion nelle, en 2011, je crois, le Pré sident ac tuel le ment en
exer cice peut nor ma le ment di ri ger votre pays jusqu’en 2030. Sans
comp ter sa suc ces sion qui sera peut- être as su rée par un de ses fils.

Es ver dad que se con ce de mucha im por tan cia a la diás po ra guineo- 
ecuatoriana. Pero eso era antes (entre 1969 y 2015) y a nivel po lí ti co.
Sin em bar go, desde que los es cri to res em pe za ron a crear sus obras
desde den tro del país, la pro duc ción li te ra ria de la diás po ra va ce‐ 
dien do paso a las crea cio nes au to edi ta das del in te rior. Ade más, el
hecho de que exis ta mayor in for ma ción, pre sen ta ción y di fu sión de
tales obras a tra vés de las redes so cia les, está sir vien do para que los
es cri to res de la diás po ra sean eso, es cri to res de la diás po ra, y en
quie nes va ha bien do ya una débil re fe ren cia a la trans for ma ción so‐ 
cial del país en sus obras.
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7. L’Afrique dans son en semble est su jette à la for ma tion des dia spo‐ 
ras. C’est le cas dans mon pays aussi. D’après vous qu’est- ce que cela
dit de notre Conti nent et croyez- vous aussi que cela ait pu don ner
lieu à une vi sion plus com plexe de l’Afrique ?

El sueño de la sal va ción de Áfri ca a tra vés de la diás po ra es un sueño
po lí ti co con una fuer te carga eco nó mi ca y me diá ti ca. Cada vez son
más los es cri to res afri ca nos que es cri ben desde Áfri ca, al igual que
cada vez va ha bien do ne ce si dad de es cri bir para los afri ca nos reales
que, la men ta ble men te, no son to da vía pro fun da men te al fa be ti za dos.
Esto ha pro vo ca do el de ba te entre li te ra tu ras afri ca nas « reales » y «
fic ti cias », es decir, lo que debe en ten der se por li te ra tu ras afri ca nas
es cri tas en len guas afri ca nas, o li te ra tu ras afri ca nas es cri tas en len‐ 
guas ex tran je ras. Sean cua les sean estas li te ra tu ras afri ca nas, to da vía
si guen com par ti men ta das, cada una tien de a res trin gir se a su es pa cio
neo co lo nial. Poco se sabe de las li te ra tu ras es cri tas desde las otras
diás po ras de Áfri ca. Desde el punto de vista eco nó mi co no veo hasta
el mo men to ini cia ti vas con cre tas y fun dan tes que unan las diás po ras
ne gras con Áfri ca y la in ver sa. No sé si los « re tor nos » a Benín, Gana,
Sie rra Leone, Li be ria, por citar estos ejem plos, die ron lugar a un «
gran abra zo fra ter nal ». Hay que se guir in ves ti gan do ello.
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8. Quels rôles po li tiques et cultu rels ont joué et jouent les femmes
dans les dia spo ras équato- guinéennes  ? Je n’ai pas vrai ment l’im‐ 
pres sion qu’on parle sou vent de cela.

En tant qu’écri vaines de la dia spo ra (il y a eu deux ou trois) elles ont
aussi par ti ci pé à la créa tion de l’ima gi naire lit té raire de la Gui née
Équa to riale. On parle beau coup d’elles dans le monde aca dé mique
éta su nien, mais moins en Es pagne et je ne sais pas ce qu’il en est en
France où vous vous trou vez ac tuel le ment. Si nous par lons des
longues pé riodes dic ta to riales, la femme écri vaine guinéo- 
équatorienne de la dia spo ra a évi dem ment par ti ci pé à la créa tion
d’une culture lit té raire dans deux contextes  : celui de la dia spo ra et
celui du pays. Elle conti nue à créer sans avoir à se com pa rer à
l’homme. Au plan socio- culturel ce sont les grandes gar diennes de
dif fé rentes mé moires de la «  tribu  » guineo- écuatorienne  ; ce rôle,
comme dans le reste de l’Afrique, leur est dé vo lu gé né ra le ment. Elles
ont aussi pris une part ac tive oui dans les com bats po li tiques liés aux
mo ments dont nous par lons.
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9. Pouvez- vous évo quer, en par tant de votre propre ex pé rience, les
rap ports qu’on consi dère comme com plexes entre dia spo ras et
iden ti tés ? On nous ap prend, par exemple, que c’est une pro blé ma‐ 
tique im por tante quand on veut exa mi ner les liens entre l’Afrique
et ses dia spo ras en Amé riques, Ca raïbes, Eu rope, à la suite de la
traite né grière et aux mi gra tions post co lo niales.

Los es cri to res de uno y otro lado viven reali da des di fe ren tes. Los de
den tro de Gui nea Ecua to rial, como hemos in di ca do más atrás, viven
las atro ci da des del ré gi men y del em bru te ci mien to de la misma so‐ 
cie dad. A pesar de eso, no dejan de crear obras en las que exis te una
fuer te carga ca tár ti ca. Sue ñan con una so cie dad en la que se pueda
vivir bus can do las so lu cio nes de los pro ble mas que re co gen en sus
obras. Los es cri to res de fuera deben acu dir a los me dios de co mu ni‐ 
ca ción in ter na cio na les para estar un poco al co rrien te de los su ce sos
del país. Sin em bar go, su dis tan cia mien to les im pi de im pli car se, como
víc ti mas o tes ti gos de esta vio len cia ins ti tu cio nal y gu ber na men tal
que va afec tan do a las so cie da des guineo- ecuatorianas en todas sus
fa ce tas. El es cri tor gui neo ecua to riano, sea de den tro o de la diás po ra,
está des vin cu la do de las diás po ras trans atlán ti cas. No exis ten mar ca‐
das re fe ren cias a este trau ma his tó ri co en sus crea cio nes li te ra rias.
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Salvo con ta das ex cep cio nes, yo diré que esto es la tó ni ca ge ne ral en
las li te ra tu ras ne gras afri ca nas. Habrá que tra tar de en ten der por qué
es así. Tal vez las ur gen cias pos co lo nia les y el papel que en ton ces se
les dio a las esas li te ra tu ras ex pli quen ese si len cio. Me pa rece sin em‐ 
bar go que las cosas van cam bian do.

10. Il y aurait- il un point non évo qué dans ce ques tion naire sur le‐ 
quel vous sou hai te riez mettre l’ac cent pour ce qui est de l’im por‐ 
tance des dia spo ras en Gui née équa to riale ?

Como he se ña la do en al gu na oca sión du ran te esta en tre vis ta, los es‐ 
cri to res gui neo ecua to ria nos de la diás po ra están sien do ya des pla za‐ 
dos por los na cien tes lec to res del in te rior del país de bi do a la im po si‐ 
bi li dad de que se ac ce da a sus obras por falta de li bre rías, de edi to ria‐ 
les na cio na les y de una po lí ti ca cul tu ral digna de ese nom bre. Gra cias
por su in te rés por mi país, por sus li te ra tu ras es cri tas mo der nas. Que
le cunda la tesis
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RÉSUMÉS

Français
Les spé cia listes sont d’avis qu’il est dif fi cile d’abor der la for ma tion so ciale et
cultu relle Gui néo Equa to rienne sans prendre en compte l’im por tance de ses
dia spo ras dans le monde. Notre re cherche por tant en par tie sur la Gui née
Équa to riale, nous avons voulu abor der cette ques tion avec le pro fes seur
Justo Bo le kia Bo le ka dans un en tre tien écrit, et la si tuer dans les tem po ra li‐ 
tés ac tuelles.

Español
Los es pe cia lis tas están de acuer do para re co no cer que todo es tu dio sobre la
for ma ción so cial y cul tu ral Gui neo Ecua to ria na debe ne ce sa ria men te tomar
en cuen ta la im por tan cia de sus diás po ras en el mundo. Ya que parte de
nues tra in ves ti ga ción in te gra la Gui nea Ecua to rial, qui si mos abor dar esa
cues tión con el pro fe sor Justo Bo le kia Bo le ká en esta en tre vis ta es cri ta y si‐ 
tuar la en las tem po ra li da des ac tua les.

English
Spe cial ists agree to re cog nize that any study on so cial and cul tural form a‐ 
tion of Equat orial Guinea must ne ces sar ily take into ac count the im port‐ 
ance of its di a sporas in the world. Since part of our re search in teg rates
Equat orial Guinea, we wanted to ad dress this issue with Pro fessor Justo
Bolekia Boleká in this writ ten in ter view, and place it in the cur rent tem por‐ 
al it ies.
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